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Sunday of the Samaritan Woman  

 أحد السامرية 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Christ is Risen! Indeed He is Risen! 
Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and  

upon those in the tombs bestowing life! 

 

Weekly Schedule of Services: 

Saturday Great Vespers 5:00pm 

Sunday Orthros 8:45am followed by Divine Liturgy 10:00am 

Wednesday Morning Prayers followed by Arabic Bible Study 10:00am 

Check our website for feast day services and all other services 

Welcome to St. Mary Orthodox Church! We extend our warmest and heartfelt greetings to you and your family. 

If this is your first time with us, we pray that you feel at home. After all, we are gathered together in our Father's 

house. For more information, please see one of the ushers at the end of the service for a “Welcome Packet.” 

May God bless you and give you many healthy years in His service.  
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Changes in the Liturgy 

  عيد الفصح المجيد المقدس 

First Antiphon 

Shout with joy to God, all the earth.  Sing to His name; give glory to His praises. 
Through the intercessions of the Theotokos, O Savior save us! 
Say to God: How awesome are Thy works; let all the earth worship Thee, and sing to Thee. 
Let it sing a song to Thy Name, O Most High.  
Through the intercessions of the Theotokos, O Savior save us! 
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  Now and ever, and  unto ages of 
ages.  Amen. 
Through the intercessions of the Theotokos, O Savior save us!  
 

 هللوا لِله يا جميعَ الأرضِ، رَتلوا لاسمِهِ أعطوا مجداً لتسبحتِهِ.

 بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا! 
 قولوا لِله ما أرهبَ أعمالكَ، كلُّ مَن في الأرضِ يسجدونَ لك ويرتلونَ لاسمِكَ أيها العلي.

 بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا! 
 المجد للآب والإبن والروح القدس الآن وكل أوان وإلى دهر الدآهرين آمين.

  بشفاعاتِ والدةِ الإلهِ يا مخلصُ خلصنا!

Second Antiphon 

May God have mercy upon us, and bless us, and may He cause His face to shine upon us, and 
have mercy on us. 
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to thee, Alleluia! 
That thy way may be known upon earth, thy salvation among all nations.  Let the peoples 
give thanks to Thee, O God; let all the peoples give thanks to Thee. 
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to thee, Alleluia! 
May God bless us, and may all the ends of the earth fear Him. 
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to thee, Alleluia! 
Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.  Now and ever, and  unto ages of 
ages.  Amen. 
O only-begotten Son, etc.  
 

 ليترأف الله علينا ويباركنا، وليضئ بوجهه علينا ويرحمنا.

 !خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الأموات لنرتل لك هللويا
 لتُعرف في الأرض طريقك وفي جميع الأمم خلاصك.

 خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الأموات لنرتل لك هللويا!
 تعترف لك الشعوب يا الله تعترف لك.
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 خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الأموات لنرتل لك هللويا!
 المجدُ للآبِ والإبنِ والروحِ القدس، الآنَ وكلَّ أوانٍ وإلى دهرِ الدآهرينَ، آمين.

  …يا كلمةَ اِلله الابنِ الوحيد 

Third Antiphon 

Let God arise, and let his enemies be scattered, and let those who hate Him flee from his face. 
Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and upon those in the tombs, 
bestowing life!                                                                                                                          
As smoke vanishes, let them vanish; as wax melteth before the fire.                                 
Christ is risen, etc.                                                                                                                    
So let sinners perish at the presence of God, and let the righteous be glad.                           
Christ is risen, etc.                                                                                                                   
This is the day which the Lord has made; let us rejoice and be glad therein.                      
Christ is risen, etc.  
 

  ليقم الله ويتبدد جميع أعدائه ويهرب مبغضوه من أمام وجهه.
 المسيح قام من بين الأموات، ووطئ الموت بالموت، ووهب الحياة للذين في القبور!

 .كما يباد الدخان يبادون وكما يذوب الشمع من أمام وجه النار
 …المسيح قام من بين الأموات

 كذلك تهلك الخطأة من أمام وجه الله والصديقون يفرحون ويتهللون أمام الله ويتنعمون بالسرور.
 …المسيح قام من بين الأموات

 .هذا هو اليوم الذي صنعه الرب لنفرح ونتهلل به
  …المسيح قام من بين الأموات

Entrance Hymn (Tone Two) 

In the gathering places, bless ye God the Lord from the springs of Israel. Save us O Son of 
God, Who art Risen from the dead, who sing unto thee:  Alleluia!  

في المجامعِ باركوا الله، الربَّ من ينابيعِ إسرائيل. خلصنا يا ابنَ الله، يا مَنْ قامَ من بينِ الأمواتِ، لنرتل لكَ 
  هللويا!

Paschal Troparion (Tone Five) 

Christ is risen from the dead, trampling down death by death, and upon those in the tombs, 
bestowing life. )Thrice) 

 )ثلاثاً(المسيح قام من بين الأموات، ووطئ الموت بالموت، ووهب الحياة للذين في القبور. 
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How great are Thy works, O Lord, in wisdom hast Thou made them all! 
Bless the Lord, O my soul! 
The Reading is from the Acts of the Apostles (11:19-30). 
In those days, the Disciples, who were scattered because of the persecution that arose over  
Stephen, traveled as far as Phoenicia and Cyprus and Antioch, speaking the Word to none    
except Jews. But there were some of them, men of Cyprus and Cyrene, who, upon coming to 
Antioch, spoke to the Greeks also, preaching the Lord Jesus. And the hand of the Lord was 
with them, and a great number that believed turned to the Lord. News of this came to the ears 
of the church in Jerusalem, and they sent Barnabas to Antioch. When he came and saw the 

Troparion of the Resurrection (Tone Four) 

Having learned the joyful message of the Resurrection from the angel, the women disciples of 
the Lord cast from them their parental condemnation and proudly broke the news to the     

disciples, saying death hath been spoiled, Christ God is risen, granting the world great mercy.  

إن تلميذاتِ الربِ  تعلمْنَ من الملاكِ بشرى القيامةِ البَهِج. وطرَحْنَ عنهُنَ القضاءَ الجدي. وخاطَبْنَ الرسُلَ 
 .    مفتخراتٍ وقائلاتٍ. قد سُبيَ الموت وقامَ المسيحُ الإلهُ. مانحاً العالمَ الرحمةَ العظمى

Troparion for Mid-Pentecost (Tone Eight) 

In the midst of this Feast, O Saviour, give thou my thirsty soul to drink of the waters of true 
worship; for thou didst call out to all, saying, Whosoever is thirsty, let him come to me and 

drink.  Wherefore, O Christ our God, Fountain of life, glory to thee.  

في انتصافِ العيدِ اسقِ نفسي العطشى مِنْ مِياهِ العبادةِ الحسنةِ، أيُها المخلص، لأنكَ هتفْتَ نحو الكُلِ  

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

في ميلادِكِ حفِظْتِ البتوليةَ وصنتِها وفي رقادِكِ ما أهمَلْتِ العالمَ وتركتِهِ يا والدةَ الإله. لأنكِ انتقلْتِ إلى 
  .الحياة بما أنك أمُّ الحياة. فبشفاعاتِكِ أنقذي من الموتِ نفوسَنا

Kontakion of Pascha (Tone Eight) 

O Immortal One, when Thou didst descend into the tomb, Thou didst destroy the power of 
Hades; and Thou didst rise victorious, O Christ God. Thou hast said to the ointment bearing 
women: Rejoice! And Thou gavest peace to Thy Disciples, O Bestower of Resurrection to 

those Who had fallen.  

ولئن كنتَ نزلتَ إلى قبرٍ يا مَن لا يموت. إلا أنكَ حطمتَ قوَّةَ الجحيمِ وقُمتَ غالباً أيها المسيح الإله. 
  وللنسوةِ الحاملاتِ الطيبِ قلتَ افرحنَ ولرُسُلكَ وهبتَ السلام. يا مانحَ الواقعينَ القيام.

Epistle of the Sunday of the Samaritan Woman  

  الرسالة لأحد السامرية
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grace of God, he was glad; and he exhorted them all to remain faithful to the Lord with    
steadfast purpose; for he was a good man, full of the Holy Spirit and of faith. And a large  
company was added to the Lord. So Barnabas went to Tarsus to look for Saul; and when he 
had found him, he brought him to Antioch. For a whole year they met with the church, and 
taught a large company of people; and in Antioch the Disciples were for the first time called 
Christians. Now in these days prophets came down from Jerusalem to Antioch. And one of 
them named Agabus stood up and foretold by the Spirit that there would be a great famine 
over all the world; and this took place in the days of Claudius. And the Disciples determined, 
every one according to his ability, to send relief to the brethren who lived in Judea; and they 
did so, sending it to the elders by the hand of Barnabas and Saul.  

 كُلُّها بحكمةٍ صنعتَ! ,ما أعظمَ أعمالَكَ ياربُّ 
!  باركي يا نفسي الربَّ

 . (03-11:11)فصلٌ من أعمالِ الرُسُلِ القديسينَ الأطهار
سُلُ مِن أجلِ الضيقِ الذي حَصَللَ بسلبلبِ اسلتلفلانلوسَ اجلتلايوا إللى فليلنليلقليلةَ وقلبلرَ   دَ الرُّ في تلكَ الأيامِ لمَّا تَبَدَّ
وإنطاكيةَ وهم لا يُكَلِ مُونَ أحداً بالكلمةِ إلا اليهودَ فقط* ولكنَّ قوماً منهم كانوا قُبرصيينَ وقيروانيينَ. فلهلءلاءِ للمَّلا 

رينَ بالربِ  يسوع* وكانت يَدُ الربِ  مَعَهُم، فآمنَ عَدَدٌ كليليلرٌ ورجَلعُل وا دخَلوا إنطاكيةَ أخذوا يُكَلِ مُونَ اليونانيينَ مُبَشِ 
لا أقلبللَ  * فبلغَ خبرُ ذلكَ إلى آذانِ الكنيسةِ التي بأورشليمَ فأرسَلوا برنابا لكي يجتايَ إلى إنطاكيلة* فلللمَّ إلى الرَبِ 

روحِ الل ورأى نعمَةَ اِلله فَرِحَ ووعَظَهُم كُلَّهُم بأن يَيبُتُوا في الربِ  بعزيمةِ القَلبِ* لأنَّهُ كانَ رَجُلًا صالحاً ممتلئلاً مِلنَ 
لا وَجَلدَهُ أتلى  القدسِ والإيمانِ. وانضَمَّ إلى الربِ  جَمعٌ كَييرٌ* ثُمَّ خَرَجَ برنابا إلى طرسُوسَ في طَلَلبِ شلاوَ.. وللمَّ
دا معاً سَنَةً كاملةً في هذهِ الكنليلسلةِ وعللَّلملا جلملعلاً كليليلراً ودُعليَ اللتللامليلذُ مسليلحليليلنَ فلي  بِهِ إلى إنطاكية* وتَرَدَّ
إنطاكيةَ أولًا* وفي تلكَ الأيامِ انحدرَ من أورشليمَ أنبياءٌ إلى إنلطلاكليلةَ* فلقلامَ واحلدٌ ملنلهلم اسلمُلهُ أغلابلوسَ فلأنلبلأَ 
بالروحِ أن ستكونَ مجاعةٌ عظيمةٌ في جميعِ المسكونةِ، وقد وقَعَ ذلكَ في أيامِ كلوديوسَ قيصر* فَعَزَمَ التللامليلذُ 
رُ لكلِ  واحدٍ منهم أن يُرسِلوا خِدمةً إلى الإخوةِ الساكنينَ في أورشلليلم* فلفلعلللوا ذللكَ وللعليلوا إللى  بحسبِ ما يَتيسَّ

  الشُيوخِ على أيدي بَرنابا وشَاوَُ..

Gospel of the Sunday of the Samaritan Woman  

 الإنجيل لأحد السامرية 
The Reading of the Holy Gospel according to St. John (4:5-42). 
At that time, Jesus came to a city of Samaria, called Sychar, near the field that Jacob gave to 
his son Joseph.  Jacob’s well was there, and so Jesus, wearied as He was with his journey, sat 
down beside the well. It was about the sixth hour.  There came a woman of Samaria to draw 
water.  Jesus said to her, “Give Me a drink.”  For His Disciples had gone away into the city to 
buy food.  The Samaritan woman said to Him, “How is it that Thou, a Jew, ask a drink of me, 
a woman of Samaria?”  For Jews have no dealings with Samaritans.  Jesus answered her, “If 
you knew the gift of God, and Who it is that is saying to you, ‘Give Me a drink,’ you would 
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have asked Him, and He would have given you living water.”  The woman said to Him, “Sir, 
Thou hast nothing to draw with, and the well is deep; where do you get that living water?  Art 
Thou greater than our father Jacob, who gave us the well, and drank from it himself, and his 
sons, and his cattle?”  Jesus said to her, “Everyone who drinks of this water will thirst again, 
but whoever drinks of the water that I shall give him will never thirst forever; the water that I 
shall give him will become in him a spring of water welling up to eternal life.”  The woman 
said to Him, “Sir, give me this water, that I may not thirst, nor come here to draw.”  Jesus said 
to her, “Go, call your husband, and come here.”  The woman answered Him, “I have no      
husband.”  Jesus said to her, “You are right in saying, ‘I have no husband’; for you have had 
five husbands, and he whom you now have is not your husband; this you said truly.”  The 
woman said to Him, “Sir, I perceive that Thou art a prophet.  Our fathers worshiped on this 
mountain; and Thou sayest that in Jerusalem is the place where men ought to worship.”  Jesus 
said to her, “Woman, believe Me, the hour is coming when neither on this mountain nor in   
Jerusalem will you worship the Father.  You worship what you do not know; we worship what 
we know, for salvation is from the Jews.  But the hour is coming, and now is, when the true 
worshipers will worship the Father in spirit and truth, for such the Father seeks to worship 
Him.  God is spirit, and those who worship Him must worship in spirit and truth.”  The woman 
said to Him, “I know that Messiah is coming [He Who is called Christ]; when He comes, He 
will tell us all things.”  Jesus said to her, “I Who speak to you am He.”  Just then His Disciples 
came.  They marveled that He was talking with a woman, but none said, “What dost Thou 
wish?” or, “Why art Thou talking with her?”  So the woman left her water jar, and went away 
into the city, and said to the people, “Come, see a man Who told me all that I ever did.  Can 
this be the Christ?”  They went out of the city and were coming to Him.  Meanwhile the     
Disciples besought Him, saying, “Rabbi, eat.”  But He said to them, “I have food to eat of 
which you do not know.”  So the Disciples said to one another, “Has anyone brought Him 
food?”  Jesus said to them, “My food is to do the will of Him Who sent Me, and to accomplish 
His work.  Do you not say, ‘There are yet four months, then comes the harvest’?  I tell you, lift 
up your eyes, and see how the fields are already white for harvest.  He who reaps receives 
wages, and gathers fruit for eternal life, so that sower and reaper may rejoice together.  For 
here the saying holds true, ‘One sows and another reaps.’  I sent you to reap that for which you 
did not labor; others have labored, and you have entered into their labor.”  Many Samaritans 
from that city believed in Him because of the woman’s testimony, “He said to me all that I   
ever did.”  So when the Samaritans came to Him, they asked Him to stay with them; and He 
stayed there two days.  And many more believed because of His words.  They said to the  
woman, “It is no longer because of your words that we believe, for we have heard for          
ourselves, and we know that this is indeed the Savior of the world.” 
 

 . (54-5:4)التلميذِ الطاهر ,فصلٌ شريفٌ من بشارة القديس يوحنا الإنجيليِ  البشيرِ 
في ذلكَ الزمانِ أتى يسوعُ إلى مدينةٍ من السامرةِ يُقاُ. لها سُوخار بِقُربِ اللضيعَةِ اللتي أعطاهلا يعقلوبُ ليوسُلنَ ابنِلهِ* 
وكانَ هُناكَ عينُ يعقوبَ. وكانَ يسوعُ قد تَعِبَ مِنَ المسير. فجلسَ على العَيلنِ وكلانَ نحلوُ اللساعةِ السادسلةِ* فجلاءَتِ 
امللرأةٌ مِللنَ الللسامرةِ لتللستَقي مللاءً. فقللاَ. لهللا يللسوعُ أعطيللني لأشللرَبَ* فللمنَّ تلاميللذَهُ كللانوا قللد مَللضَوا إلللى المدينللةِ ليبتللاعوا 

* طعاماً* فقالت لهُ المرأةُ كينَ تَطلبُ أن تشربَ مِن ي وأنتَ يهوديٌ وأنلا املرأةٌ سلامِريَّةٌ واليهلودُ لا يُخَلالِطُونَ اللسامِري ينَ 
* أجابَ يسوعُ وقاَ. لها لو عَرَفْتِ عَطيَّةَ اِلله ومَنْ اللذي قلاَ. للكِ أعطيلني لأشْلرَبَ لَطَلبلتِ أنلتِ مِنلهُ فأعطلاكِ ملاءً حَيَّلاً 



 

7 

* ألعلَّكَ أنتَ  عظمَ مِن أبينا  أ قالتْ لهُ المرأةُ يا سَيِ دُ إنَّهُ ليسَ مَعَكَ ما تستَقي بِهِ والبئرُ عَمِيقَةٌ. فَمِنْ أينَ لكَ الماءُ الحيُّ
يعقللوبَ الللذي أعطانللا البِللئرَ ومِنهللا شَللرِبَ هللو ولَنُللوهُ وماشِلليَتَهُ* أجللابَ يللسوعُ وقللاَ. لهللا كُلللُّ مَللنْ يَللشْرَبُ مِللن هللذا المللاءِ 

 فيلهِ يَعطَشُ أيضاً. وأما مَنْ يَشربُ مِنَ الماءِ الذي أنا أعطِيهِ فَلَنْ يَعْطَشَ إلى الأبدِ* بل الماءُ الذي أعطِيلهِ لَلهُ يَلصِيرُ 
يَنبُللوعَ مللاءٍ يَنْبَللعُ إلللى حيللاةٍ أبديَّللةٍ* فقالللت لللهُ المللرأةُ يللا سلليِ دُ أعطِللني هللذا المللاءَ لكللي لا أعطللشَ ولا أجلليءَ إلللى ههنللا 
لأستَقي* فقاَ. لها يسوعُ اذهبي وادعي رَجُلَكِ وهَلُمِ ي إلى ههنا* أجابتِ المرأةُ وقالت إنَّهُ لا رَجُلَ لي. فقلاَ. لهلا يلسوعُ 

قِ* قالتْ دْ قد أحسَنتِ بِقَولِكِ إنَّهُ لا رَجُلَ لي* فمنَّهُ كانَ لكِ خَمسَةُ رجاٍ. والذي مَعَكِ الآنَ ليسَ رَجُلَكِ. هذا قُلْتِهِ بالصِ  
يلهِ هلوَ فِ  لهُ المرأةُ يا سيِ دُ أرى أنَّكَ نَبيٌ* آباؤُنا سَجَدُوا في هذا الجَبَلِ. وأنتلُم تقوللونَ إنَّ المكلانَ اللذي يَنبغلي أن يُلسْجَدَ 

قِيني إنَّها تأتي سَاعَةٌ لا في هذا الجبلِ ولا في أورشليمَ تلَسجُدُونَ فيهلا لللآبِ*  في أورَشَليم* قاَ. لها يسوعُ يا امرأةُ صَدِ 
أنتللم تلَلسْجُدُونَ لمللا لا تَعلمللونَ ونحللنُ نَللسجُدُ لمللا نعلَللم. لأنَّ الخلللاَ  هللو مِللنَ اليهللودِ* ولكللن تللأتي سَللاعَةٌ وهللي الآنَ 

. لأن الآبَ إنَّملا يَطلُلبُ اللساجِدينَ للهُ مِيللَ هَلءلاءِ * وحِ والحلقِ   اللهُ  حاضِرَةٌ إذِ الساجِدونَ الحقيقيونَ يَسجُدونَ للآبِ بلالر 
الملسيحُ هُ روحٌ. والذينَ يَسجدُونَ لهُ فبالروحِ والحَقِ  ينبَغي أن يَسْجُدُوا* قالتْ لهُ المرأةُ قد عَلِمْلتُ أنَّ مَلسِيَّا اللذي يُقلاُ. لل

بُلوا تَعَ يأتي. فمَتى جاءَ ذاكَ فهوَ يُخبِرُنَا بكُلِ  شيءٍ* فقاَ. لها يسوعُ أنا المتكَلِ لمُ مَعَلكِ هُلوَ* وعنلدَ ذللكَ جلاءَ تلامِيلذُهُ فَ  جَّ
تَهللا ومَللضَ  إلللى المدينللةِ  تْ أنَّللهُ يَتَكَلَّللمُ مللع امللرأةٍ. ولكللنْ لللم يَقُلللْ أحَللدٌ مللاذا تَطْلُللبُ أو لمللاذا تَتَكَلَّللمُ مَعَهللا* فتركَللتِ المللرأةُ جَرَّ

* وَهُ وقالتْ للن اسِ* تعالوا انظروا إنساناً قاَ. لي كُلَّ ما فعلتُ. ألعللَّ هلذا هلو الملسيح* فَخَرَجُلوا مِلنَ المَدِينَلةِ وأقبَلُلوا نَحل
لتلاميلذُ فيملا  اوفي أثناءِ ذَلِكَ سَألَهُ تَلامِيذُهُ قائلينَ يا مُعَلِ مُ كُلْ* فقاَ. لهم إنَّ لي طعاماً لآكُلَ لستُم تعرِفُونَهُ أنتم* فقا.َ 

نَ ولو بينَهم ألعلَّ أحداً جاءَهُ بما يَأَكُل* فقاَ. لهم يسوعُ إنَّ طعامي أن أعمَلَ مَشيئَةَ الذي أرسَلَني وأُتم م عمَلَهُ* ألستم تق
 تْ أنتُم إنَّهُ يكونُ أرلعَةُ أشهرٍ ثلمَّ يلأتي الحَلصَاد. وهلا أنلا أقلوُ. لكلم ارفَعُلوا عيلونَكم وانظُلروا إللى الملزارعِ إنَّهلا قلد ابيلضَّ 

ُ. إنَّ لقو للحَصَادِ* والذي يَحْصُدُ يأخُذُ أُجرَةً ويجمَعُ ثمراً لحياةٍ أبديَّةٍ لكي يَفْرَحَ الزارعُ والحاصِدُ معاً* ففي هذا يَصدُقُ ا
بِهِلم* تَعَ واحداً يَزرَعُ وآخَرُ يَحْصُدُ* إنِ ي أرسلتُكُم لتَحصُدوا ما للم تتعَبُلوا أنتلم فيلهِ. فلمنَّ آخلرينَ تَعِبلوا وأنتلُم دَخَلتلُم عللى 

لْلتُ* عَ فآمَنَ بِهِ مِنْ تلكَ المدينةِ كييرونَ مِنَ السامِريينَ مِنْ أجلِ كَلامِ المرأةِ التي كانت تلَشْهَدُ أن قَلد قلاَ. للي كُللَّ ملا فَ 
اً مِللنْ أجلللِ  للا أتللى إليللهِ الللسامِريُّونَ سَللألُوهُ أن يُقيللمَ عِنللدَهُم. فمكَللفَ هنللاكَ يللومين* فللآمَنَ جَمللعٌ أكيلَلرَ مِللن أولئللكَ جللد   ولمَّ

 الملسيحُ يقةِ كَلامِهِ* وكانُوا يقولونَ للمرأةِ لسنا مِنْ أجْلِ كَلامِكِ نُءمِنُ الآنَ. لأنَّا نحنُ قد سَمِعْنا ونَعْلَمُ أنَّ هذا هو بالحق
 مُخَلِ صُ العالمَ.
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To register for VCS go to  
https://form.jotform.com/90844708861971 

Megalynarion for the Sunday of the Samaritan Woman (Tone One) 

The angel spake to her that is full of grace, saying, O pure Virgin, rejoice; and I say also,   
rejoice; for thy Son is risen from the tomb on the third day. 

Rejoice and be glad, O gate of the divine Light; for Jesus Who disappeared in the tomb hath 
risen with greater radiance than the sun, illuminating all believers, O Lady favored of God.  

إن الملاكَ هتن نحو الممتلئة نعمةً أيتها العذراء النقية افرحي. وأيضاً أقو. إفرحي لأن ابنك قد قام من 
 القبر في اليوم اليالف.

إفرحي وتهللي يا باب النور الإلهي، لأن يسوع الذي غاب في القبر قد أشرق لامعا أبهى من الشمس، وأنار 
 المءمنين جميعهم، أيتها السيدة المنعم عليها من الله .

Koinonikon (Communion Hymn) 

Receive ye the Body of Christ, and taste ye Him who is the Fountain of Immortality. 

Alleluia!   

 !والينبوع الذي لا يموت ذوقوا. هللويا, جسد المسيح خذوا

Instead of “We have seen the true light”, we sing “Christ is Risen” (Once)  

  ولدلا من "قد نظرنا", نرتل "المسيح قام" )مرة واحدة(

https://form.jotform.com/90844708861971
https://form.jotform.com/90844708861971


Wedding 
Phillip George Musa 

and 
Marina Farouq Jraisat 
Congratulations! 

11 Year Memorial 

Sabrina Rihani 

Memory Eternal! 

Baptism 
Alexander & Adam 

Parents: Tareq & Saeda Sweis 
Congratulations! 

 

Holy Bread and Coffee Hour 

5/26: Karim and Isberans Hadwah & Family 

6/2: Emile and Wajih Haddad & Families 

6/9: Bishara and Gada Khoury & Family 

Honoring your loved ones: Please consider 

signing up for one or more Sundays to 

provide Holy Bread and Coffee hour. 

It’s this gift of Holy Bread that we use to pre-

pare communion and to share with our parishioners 

at the end of the service. What better way to honor 

your loved ones on their birthday, anniversary,          

graduation or memorial. It takes minimal effort, and 

it encourages fellowship among our community. 

Epistle Reading 

5/26: Elaine Riadi & Danny Haddad 

6/2: Kh. Delia Haddad & Lily Sweiss 

REMINDER 
 

 

In an effort to eliminate distractions, 
collection baskets will not be passed 
during the Divine Liturgy. Instead, we 
kindly ask you to make your donation 
or pledge before or after service by 
placing it in the donation box at the 
entrance of the church.  Envelopes are 
available on both sides of the 
donation box.  Please keep this 
in mind since we depend on 
your contributions. Thank you 
for your generosity! 

Baptism 
Sebastian 

Parents: Simon & Riham Salem 
Congratulations! 

Graduation 
 

Angelo Sami Sweis 
Master of Divinity 

St. Vladimir’s Seminary 
Congratulations! 

Graduation 
 

Rania Khaled Hattar 
Associates in Science 

Moraine Valley 
Congratulations! 

Graduation 
 

Meryana Khaled Hattar 
Richards High School 
Congratulations! 

Graduation 
 

Layal Khaled Hattar 
Finley Junior High 
Congratulations! 

Graduation 
 

Matthew Maher Ibrahim 
Richards High School 
Congratulations! 
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Thurs May 23 7:00pm Open Gym 

Sat May 25 1:00pm YAM Softball Game/Picnic 

 5:00pm Great Vespers 

Sun May 26 8:00am Blood Drive 

 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

 12:00pm Sunday School Graduation /Picnic 

Tues May 28 6:30pm Teen SOYO Night 

Wed May 29 10:00am Morning Prayers 

 10:30an Arabic Bible Study 

Thurs May 30 7:00pm Open Gym 

Sat June 1 5:00pm Great Vespers 

Sun June 2 8:45am Orthros 

 10:00am Divine Liturgy 

Tues June 4 6:30pm Teen SOYO Night 

Wed June 5 9:00am Orthros for the Leave-Taking of PASCHA 

 10:00am Liturgy for the Leave-Taking of PASCHA 

 11:30an Arabic Bible Study 

Thurs June 6 9:00am Orthros for the Ascension 

 10:00am Liturgy for the Ascension 

 7:00pm Open Gym 

Sat June 8 5:00pm Great Vespers 

 6:00 pm YAM/Father’s Day 5K 
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SOYO upcoming Events 
 

During the month of May til June 18th SOYO meets on Tues. 
 

Tues. June 18th - In the Game Hollywood Park  6:00pm 

Thurs. July 11th - Six Flags      8:00am 

Wed. July 17th - Ask Abouna/Bonfire    6:30pm 

Fri. - Sat. July 28th-29th SOYO Retreat     5:00pm 

Sat. Aug. 10th - Holy Transfiguration Monastery Trip  9:00am 

Wed. Aug. 28th - Ask Abouna/Bonfire    6:30pm 

Wed. Sept. 18th - Laser Tag      6:30pm 

Wed. Sept. 25th - SOYO Parent Bible Study   6:30pm 

October SOYO Month 

YAM upcoming Events 
 

Sat. May 25th - Softball Game/Picnic     1:00pm 

Sat. June 8th - Father’s Day 5K      8:00am 

Sat. June 29th - Top Golf         All Day Event 

Fri. - Sat. July 5th- 6th Summer Retreat    5:00pm 

September YAM Month 

Sat. Sept. 21st - 5th Annual Gala     6:00pm 

Sat. Oct. 5th - Liturgy after Liturgy     6:00pm 
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End of Year 

Sunday School 

Picnic 

Sunday School Families are invited to St. Mary’s 

Sunday, June 9, 2019 

immediately following Liturgy 

in the field behind the North parking lot 

 

Hot Dogs and Hamburgers provided 

This is a potluck event please see  

sign-up sheet for dishes to bring. 



 

13 

St. Mary Orthodox Church | 6330 W. 127th St. Palos Heights, IL | www.stmaryoc.org 

Time to SAVE A LIFE! 

St. Mary  

Orthodox 

Church 
 

 

Alongside 

 

Invite everyone to our  
 

blood drive! 
 

Sunday, may 26, 2019 

8am – 2pm 
 

~Free t-shirt to all donors~ 
 

Sign-up with Angela Haddad at the bookstore or 

at angelahaddad14@gmail.com 

mailto:angelahaddad14@gmail.com
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             Adult Volunteer                                       Junior Staff 

             Ages 18 and up                                       Ages 15 to 17 

  

 Please See Elizabeth Andoun or Dena Tadros to Sign up. 

 All volunteers must attend all meetings, and be available the entire week 

of Vacation Church School. 

                                      August 5th –9th 2019 

                                                5pm –9pm 

CHRIST CALLS US! 
Vacation Church School 2019 
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Weekly Synaxarion 

On May 26 in the Holy Orthodox Church, we commemorate 
the Apostles Karpos and Alphaios of the Seventy; Sinesios, 
bishop of Carpasia in Cyprus; New-martyr Alexander of  
Thessalonica; and Augustine of Canterbury, evangelizer of 
England.  On this day, the fifth Sunday of Pascha, we         
celebrate the feast of the Samaritan Woman.The Samaritan 
woman—the holy and glorious Great-martyr Photeini—met 
Jesus at midday at Jacob’s Well, which was located in the city 
of Sychar. And being tired from travel and the heat, Jesus sat 
at Jacob’s Well. A little after, the Samaritan woman came to 
draw water, and had a long conversation with Him (it is the 
longest recorded discourse between Christ and a single person 
in the entire Bible). Photeini did not want to talk to Jesus,    
because the Samaritans did not have any dealings with Jews; 
Jews considered her people heretics because Samaritans kept 
only the first five books of the Old Testament. However, the 
Lord talked with her anyway, read her heart, revealed her    
secrets and gave her to drink of the “Living Water”—the grace 
of the Holy Spirit that leads to eternal life and flows to all   
humanity. Photeini immediately ran throughout the city to 
proclaim Christ. Through her, many other Samaritans believed 
in Jesus.  By the intercessions of Thy Martyr, Photeini, O 
Christ God, have mercy on us. Amen.  


